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Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Rijeci
Poslovni broj spisa St-97/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv: ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.
OIB: 91265846351

Adresa / sjediste: Zona Industriale S.N., 33010 Venzone, Italija

PODACI O DUZNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv: DI KLANA d.d.

OIB: 81463807600

Adresa / sjediste: Klana 264, 51217 Klana

PODACI O TRAZBINTI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):
* Rjesenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave, Opéinski sud u Rijeci, posl. br.
Ovrv-24036/2025 (Javni biljeZznik Radmila Mandié, posl. br. UPP/OS-Ovrv-
871/2025) od 11. prosinca 2025. godine (pravomo¢no i ovrino 23. prosinca 2025.)

Iznos dospjele trazbine: 36.078,28 (€)

Glavnica 31.802,59 (€)

Kamate 4.275,69 (€)

[znos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka / (€)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga):

e Preslika rje3enja o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave, Opéinski sud u Rijeci, posl.
br. Ovrv-24036/2025 (Javni biljeznik Radmila Mandi¢, posl. br. UPP/OS-Ovrv-
871/2025) od 11. prosinca 2025. godine te potvrde pravomoénosti i ovrinosti

e Obracun zakonskih zateznih kamata

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravm NE za iznos 31.802.,59 (€)



Naziv ovrsne isprave: RjeSenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave, Opéinski sud u
Rijeci, posl. br. Ovrv-24036/2025 (Javni biljeznik Radmila Mandi¢, posl. br. UPP/OS-
Ovrv-871/2025) od 11. prosinca 2025. godine

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

vna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnasi razlu¢no pravo

\
Iznos trazbine \ (€)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRI / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnost
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJ EM / NE PRISTAJEM

jegovo

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

a osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢ avo

\

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu ravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
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i partneri

Rijeka, 7. travnja 2026. godine

ODVIETHNICA
NDORA RANDIC

Phyebor b ornna Supila &

Prilozi (osim ve¢ navedenih):
e punomoc za zastupanje

o preslika ovjerenog prijevoda izvatka iz registra poduzeéa



PROCURA
Con la presente autorizzo(iamo) ognuno
separatamente gli avvocati dello

Studio associato

KOVACEVIC, KOREN i partneri
Supilova 6/111
SI000RIJEKA
CROAZIA
Tel: 385 51 330 530, 385 51 215 289
E-mail: info@odkkp.hr

BERISLAV KOVACEVIC
IGOR KOREN
KARMEN PENDE KOVACEVIC
DAMIR KRALJ-ANZEL
DAVOR PINDULIC
KRESIMIR PUGEL
ANTONIO BUHIN
DORIS RUPE MARGAN
MARIJA SESAR
DORA RANDIC

a rappresentarmi in giudizio nel procedimento civile,
processuale, extraprocessuale, esecutivo, catastale,
procedimento per reati minori, procedimento penale,
procedimento presso il Tribunale commerciale, procedimento
penale, procedimento dinnanzi agli organi amministrativi,
come pure nel procedimento successorio in corso presso il
notaio pubblico con la facolta’' di fornire la dichiarazione di
eredita’ (riconoscere o contestare il testamento e intraprendere
tutte le azioni necessarie nel procedimento successorio)

presso I' Agenzia Finanziaria

per deposito istanza di insinuazione al passivo
(registrazione crediti) — concordato preventivo

sigla ~ St-97/2026

Li autorizzo ad intraprendere tutte le azioni legali riguardanti i
miei affari legali in tribunale e fuori dallo stesso, dinanzi agli
organi statali, e, al fine di tutelare e realizzare i miei diritti ed
interessi, stabiliti a norma di legge, li autorizzo ad intraprendere
tutte le azioni legali e ad usare tutti i mezzi previsti dalle legge
ed a incassare mezzi in denaro, rilasciando ricevute.

La presente procura non include azioni di accertamento dei dati
relativi a procedure di concordato preventivo, procedure di
fallimento e di liquidazione sollevate nei confronti della
controparte, a meno che cio’ non sia espressamente previsto
nella procura. L'informativa privacy che riguarda il trattamento
dei Vostri dati personali & raggiungibile sul link
http://odkkp.hr/it/politica-sulla-riservatezza.html

Acconsento che a sostituirli siano Raul Pende e Karolina Nedié¢
praticanti dello studio associato.

PUNOMOC

Ovim opunomocujem(o) (svakog pojedinacno)

odvjetnike

ODVJETNICKOG DRUSTVA

KOVACEVIC, KOREN i partneri

da me

Supilova kbr. 6/111
SI000RIJEKA
REPUBLIKA HRVATSKA
Tel: 385 51 330 530, 385 51 215 289
E-mail: info@odkkp.hr

BERISLAV KOVACEVIC
IGOR KOREN
KARMEN PENDE KOVACEVIC
DAMIR KRALJ-ANZEL
DAVOR PINDULIC
KRESIMIR PUGEL
ANTONIO BUHIN
DORIS RUPE MARGAN
MARIJA SESAR
DORA RANDIC

(nas) zastupaju u gradanskom, parniénom,

izvanparnicnom, ovr$nom, zemljisnoknjiznom postupku,
kaznenom postupku, postupku pred Trgovalkim sudom i
statusnim stvarima, u postupku pred tijelima drzavne
uprave, kao i u ostavinskom postupku koji se vodi kod
javnog biljeZznika time $to mogu dati nasljednicku izjavu
(priznati, osporiti oporuku, te poduzeti sve potrebne radnje
u ostavinskom postupku)

pred

radi

Financijskom agencijom

predstec¢ajnog postupka
(prijave traZbine)

posl. br. §t-97/2026

Opunomocujem ih da me (nas) zastupaju u svim mojim
(nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda i kod svih
drugih drzavnih organa, te da radi zastite i ostvarenja mojih
(nasih) na zakonu osnovanih prava i interesa poduzimaju
sve pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu predvidena
sredstva, a naro€ito da podnose tuzbe i ostale podneske,
sklapaju nagodbe, daju nasljednicke izjave, te da primaju
novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaju potvrde.

Ova punomo¢ ne ukljucuje bilo kakve radnje vezane uz
utvrdivanje bilo kakvih podataka koji se odnose na postupke

predsteCajne nagodbe,

ste¢ajne postupke i postupke

likvidacije pokrenute protiv suprotne strane, osim ako to u
punomoci nije posebno navedeno. Obavijest o obradi Vasih
osobnih podataka koja se vrdi tijekom zastupanja je
dostupna na http://odkkp.hr/politike-privatnosti.html

Pristajem(o) da ih zamjenjuju odvjetnicki vjezbenici Raul
Pende i Karolina Nedi¢.

20.03.2026.

(data - datum)

Ondulati ed Imballaggi del Friuli S.p.A.
Federico Gollino. direktor/amministartore

Ime, prezime i funkcija (za pravne osobe)
Nome, cognome e carica (per persone giuridiche)
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Republika Hrvatska

Jedinstveni identifikator prijedloga: 508227-2025

Nadleznom javnom biljezniku kao povjereniku suda

Nadleznom opc¢inskom sudu

» MARIJA SESAR

HR-40447602574
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PRIJEDLOG ZA OVRHU NA TEMELJU
VJERODOSTOJNE ISPRAVE

OVRHOVODITELJ

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

Naziv

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

0]]=]

91265846351

Adresa sjedista

ZONA INDUSTRIALE S.N., 33010 VENZONE, ltalija

Punomocnik ovrhovoditelja

Ime i prezime Marija Sesar

OIB 40447602574

Adresa prebivalista/sjedista Frana Supila 6/Ill, 51000 Rijeka
Pravna osnova Odvjetnik

Zakonski zastupnik ovrhovoditelja

Ime i prezime

Federico Gollino

OIB

67066061981

Adresa prebivalista/sjedista

VIA JULIUM CARNICUM 39, 33028 Tolmezzo (UD), Italija

Pravna osnova

Osoba ovlastena za zastupanje pravne osobe

OVRSENIK
Ovrsenik (redni broj: 1)
Naziv DI KLANA d. d.
OlB 81463807600

Adresa sjedista

KLANA 264, 51217 Klana

Zakonski

zastupnik ovrSenika

Ime i prezime

MILADIN MARKOVIC

OIB

96846404115

Adresa prebivalista/sjedista

Put Boze Felkera 25, 51000 Rijeka

Pravna osnova

Osoba ovlastena za zastupanje pravne osobe




Vjerodostojne isprave i trazbine

Vjerodostojna isprava (redni broj: 1)

Vrsta vjerodostojne isprave Racdun
QOznaka isprave 91610
Datum isprave 06.09.2024.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporucenu
kartonsku i drugu ambalaZzu, a koji su pojedinaéni
proizvodi opisani u samom racunu.

Trazb

ina (redni broj: 1)

Glavnica

6.801,87 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 01.11.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnoSenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 6.801.87 EUR

trazbini

Ovrhovaoditelj (redni broj: 1)

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nacin isplate

Isplata na racun u stranoj banci

Broj racuna u stranoj banci

IT 21 W 02008 05364 000001003198

Primatelj

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.

Ulica i kuéni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja

Venzone (UD)

Drzava banke Italija

Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Prilaze se potvrda strane banke o vlasniku DA

racuna

Vjerodostojna isprava (redni broj: 2)

Vrsta vjerodostojne isprave Racun
Oznaka isprave 91700
Datum isprave 18.09.2024.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporucenu
kartonsku i drugu ambalazu, a koji su pojedinacni

proizvodi opisani u samom ra¢unu.

M




Trazbina (redni broj: 1)

Glavnica

2.369,66 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema clanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 01.11.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj > 369.66 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nacin isplate

Isplata na racun u stranoj banci

Broj racuna u stranoj banci

IT 21 W 02008 05364 000001003198

Primatelj

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.

Ulica i kucni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja

Venzone (UD)

Drzava banke Italija

Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Prilaze se potvrda strane banke o vlasniku NE

raduna

Vjerodostojna isprava (redni broj: 3)

Vrsta vjerodostojne isprave Racun
Oznaka isprave 91759
Datum isprave 30.09.2024.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporuc¢enu

kartonsku i drugu ambalazu, a koji su pojedinacni
proizvodi opisani u samom racunu.




Trazbina (redni broj: 1)

Glavnica

4.399,38 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 01.11.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 4.399.38 EUR

trazbini

Ovrhovaoditelj (redni broj: 1)

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nadin isplate Isplata na racun u stranoj banci
Broj ra¢una u stranoj banci IT 21 W 02008 05364 000001003198
Primatelj ONDULATI! ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.

Ulica i kuéni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja

Venzone (UD)

Drzava banke Italija

Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Prilaze se potvrda strane banke o vlasniku NE

racuna

Vjerodostojna isprava (redni broj: 4)

Vrsta vjerodostojne isprave Racun
Oznaka isprave 91859
Datum isprave 09.10.2024.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporuc¢enu
kartonsku i drugu ambalazu, a koji su pojedinacni
proizvodi opisani u samom racunu. Ukupan iznos racuna
br. 91859 je umanjen za iznos od 33,00 € s osnova
odobrenja br. 91877 od 14.10.2024. zbog razlike u koliCini.
Slijedom navedenog ovrhovoditelj potrazuje iznos od
4.814,10 €.




Trazbina (redni broj: 1)

Glavnica

4.814,10 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 01.12.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 4.814.10 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nacin isplate

Isplata na radun u stranoj banci

Broj racuna u stranoj banci

IT 21 W 02008 05364 000001003198

Primatelj

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.

Ulica i kucni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja

Venzone (UD)

Drzava banke Italija

Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Prilaze se potvrda strane banke o vlasniku NE

racuna

Vjerodostojna isprava (redni broj: 5)

\/rsta vjerodostojne isprave Racun
Oznaka isprave 91938
Datum isprave 22.10.2024.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporuc¢enu

kartonsku i drugu ambalazu, a koji su pojedinacni
proizvodi opisani U samom racunu.




Trazbina (redni broj: 1)

Glavnica

2.421,94 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 01.12.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 2.421,94 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nadin isplate Isplata na racun u stranoj banci
Broj rauna u stranoj banci IT 21 W 02008 05364 000001003198
Primatelj ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.

Ulica i kucni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja

Venzone (UD)

Drzava banke Italija

Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Prilaze se potvrda strane banke o vlasniku NE

racuna

Vjerodostojna isprava (redni broj: 6)

Vrsta vjerodostojne isprave Radéun
Oznaka isprave 91979
Datum isprave 22.10.2024.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporu¢enu
kartonsku i drugu ambalazu, a koji su pojedinacni
proizvodi opisani u samom racunu.

P R | DL el B S M9 E
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Trazbina (redni broj: 1)

Glavnica

2.018,14 EUR

Obradéun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 01.12.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 2.018,14 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nacin isplate

Isplata na racun u stranoj banci

Broj racuna u stranoj banci

IT 21 W 02008 05364 000001003198

Primatelj

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.

Ulica i kuéni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja

Venzone (UD)

Drzava banke ltalija

Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Prilaze se potvrda strane banke o vlasniku NE

racuna

Vjerodostojna isprava (redni broj: 7)

Vrsta vjerodostojne isprave Racdun
Oznaka isprave 91997
Datum isprave 28.10.2024.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporuc¢enu

kartonsku i drugu ambalazu, a koji su pojedinacni
proizvodi opisani U samom racunu.




gimnsiven! 1aennikator priedioda. ouoLs /-

Trazbina (redni broj: 1)

Glavnica

3.982,40 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 01.12.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 3.982,40 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nacin isplate Isplata na ra¢un u stranoj banci
Broj racuna u stranoj banci IT 21 W 02008 05364 000001003198
Primatelj ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.

Ulica i kucni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja

Venzone (UD)

Drzava banke Italija

Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Prilaze se potvrda strane banke o vlasniku NE

racuna

Vjerodostojna isprava (redni broj: 8)

Vrsta vjerodostojne isprave Racun
Oznaka isprave 91998
Datum isprave 28.10.2024.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporu¢enu
kartonsku i drugu ambalazu, a koji su pojedinacni
proizvodi opisani u samom ra¢unu.




Trazbina (redni broj: 1)

Glavnica

273,24 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema c¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javhog prava

Pocetak tijeka kamate 01.12.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 273.24 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nacin isplate

Isplata na racun u stranoj banci

Broj racuna u stranoj banci

IT 21 W 02008 05364 000001003198

Primatelj

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.

Ulica i kuéni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja

Venzone (UD)

Drzava banke

Italija

Naziv banke

UniCredit S.p.A.

SWIFT banke

UNCRITMMORR

Prilaze se potvrda strane banke o vlasniku
racuna

NE

Vjerodostojna isprava (redni broj: 9)

\/rsta vjerodostojne isprave Racun
Oznaka isprave 92041
Datum isprave 31.10.2024,

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Trazbina ovrhovoditelja je s osnova cijene za isporucenu

kartonsku i drugu ambalazu, a koji su pojedinacni
proizvodi opisani U samom racunu.,




Trazbina (redni broj: 1)
Glavnica 2.658,72 EUR
Obracun kamate Zakonska zatezna kamata
Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava
Pocetak tijeka kamate 01.12.2024.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja
prijedloga za ovrhu
Informativni iznos ukupnog duga po ovoj

it 2.658,72 EUR
trazbini
Ovrhovoditelj (redni broj: 1) ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.
Nacin isplate Isplata na rac¢un u stranoj banci
Broj ra¢una u stranoj banci IT 21 W 02008 05364 000001003198
Primatelj ONDULATI! ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.p.A.
Ulica i kucni broj primatelja Zona Industriale s.n.
Naselje primatelja Venzone (UD)
Drzava banke Italija
Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Privlaie se potvrda strane banke o vlasniku NE
racuna

Novéana trazbina iz vjerodostojnih isprava ukupno
Informativni iznos
. Prethodno kamate na dan Ukupno -
vialuta IznosglRvIIe obrac’:u?lata kamata podnosenja informatip\)mi iznos
prijedloga

EUR 29.739,45 0,00 0,00 29.739,45

Ovréenik nije podmirio dospjelo potraZivanje te se radi naplate trazbine ovrhovoditelja iz vjerodostojne isprave
i troSkova ovoga postupka predlaze donijeti:

RJESENJE O OVRSI

Nalaze se ovrdeniku DI KLANA d. d., OIB: 81463807600, KLANA 264, 51217 Klana, da ovrhovoditelju
ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A., OIB: 91265846351, ZONA INDUSTRIALE S.N., 33010
VENZONE, Italija:

- na temelju vjerodostojne isprave i to: ra¢un, 91610, namiri trazbinu u iznosu od 6.801,87 EUR uvecanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.11.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uve¢anjem referentne stope za osam postotnih poena, pri éemu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijecnja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na racun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
05364 000001003198, drzava: ltalija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rjeSenja o ovrsi,
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* na temelju vjerodostojne isprave i to: racun, 91700, namiri trazbinu u iznosu od 2.369,66 EUR uveéanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.11.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uvecanjem referentne stope za osam postotnih poena, pri éemu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijeénja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na racun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
05364 000001003198, drzava: Italija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rje§enja o ovrsi,

* na temelju vjerodostojne isprave i to: racun, 91759, namiri trazbinu u iznosu od 4.399,38 EUR uvecanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.11.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uveéanjem referentne stope za osam postotnih poena, pri éemu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijeénja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na raéun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
05364 000001003198, drzava: Italija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rieSenja o ovrsi,

* na temelju vjerodostojne isprave i to: racun, 91859, namiri trazbinu u iznosu od 4.814,10 EUR uvecanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.12.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uveéanjem referentne stope za osam postotnih poena, pri éemu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijeénja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na raéun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
05364 000001003198, drzava: ltalija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rje$enja o ovrsi,

* na temelju vjerodostojne isprave i to: racun, 91938, namiri trazbinu u iznosu od 2.421,94 EUR uveéanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.12.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uveéanjem referentne stope za osam postotnih poena, pri éemu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sije¢nja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na raéun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
05364 000001003198, drzava: Italija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rje$enja o ovrsi,

* na temelju vjerodostojne isprave i to: racun, 91979, namiri trazbinu u iznosu od 2.018,14 EUR uvecanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.12.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uvecanjem referentne stope za osam postotnih poena, pri ¢emu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijecnja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na racéun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
056364 000001003198, drzava: Italija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rieSenja o ovrsi,

+ na temelju vjerodostojne isprave i to: racun, 91997, namiri trazbinu u iznosu od 3.982,40 EUR uvecanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.12.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uveéanjem referentne stope za osam postotnih poena, pri éemu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijeénja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na raéun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
05364 000001003198, drzava: Italija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rjeSenja o ovrsi,



- na temelju vjerodostojne isprave i to: raun, 91998, namiri trazbinu u iznosu od 273,24 EUR uvecanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.12.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uvec¢anjem referentne stope za osam postotnih poena, pri emu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijeénja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na racun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
05364 000001003198, drzava: ltalija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rjeSenja o ovrsi,

- na temelju vjerodostojne isprave i to: raun, 92041, namiri trazbinu u iznosu od 2.658,72 EUR uvecanu
za zakonske zatezne kamate koje teku od 01.12.2024. pa do isplate po kamatnoj stopi koja se
odreduje, za svako polugodiste, uveéanjem referentne stope za osam postotnih poena, pri cemu se za
prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijeénja, a za drugo polugodiste
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na racun ovrhovoditelja IT 21 W 02008
05364 000001003198, drzava: Italija, naziv banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku
od osam dana od dana dostave rieSenja o ovrsi,

zajedno s odmjerenim troSkovima postupka u iznosu od 2.063,14 EUR uvecéanim za zakonske zatezne
kamate koje teku od dana donoSenja rjeSenja o ovrsi pa do isplate po kamatnoj stopi koja se odreduje, za
svako polugodiste, uve¢anjem referentne stope za tri postotna poena, pri éemu se za prvo polugodiste
primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijeénja, a za drugo polugodiste referentna stopa koja
je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na racun IT 21 W 02008 05364 000001003198, drzava: ltalija, naziv
banke: UniCredit S.p.A., SWIFT: UNCRITMMORR, u roku od osam dana od dana dostave rjesenja o ovrsi.

OVRSNI ZAHTJEV

Radi naplate trazbine ovrhovoditelja sadrzane u nalogu ovreniku odreduje se ovrha na predloZzenom
predmetu i predlozenim sredstvom ovrhe:

DI KLANA d. d.
Predmeti ovrhe Sredstva ovrhe
Ovrha opéenito na imovini Sukladno odredbama Ovr$nog zakona

Troskovi postupka

Odbvjetnicki trodak

Opis i tarifni broj Jedini¢na cijena | KoliCina Iznos PDV Iznos s PDV-om
Sastavljanje prijedloga 500,00 EUR 1 500,00 EUR [ 25,00 % 625,00 EUR
E;’f;‘;""je’e”°g prijevoda 743,90 EUR 1|  74390EUR| o000%| 74390 EUR
Pribava izvatka iz registra
poduzeca odnosno sudskog 50,00 EUR 2 100,00 EUR 25,00 % 125,00 EUR

registra (Thr. 36.3.)
Zahtjev za dodjeljivanjem 100,00 EUR 2 200,00 EUR | 25,00 % 250,00 EUR




Opis i tarifni broj Jedini¢na cijena | Koli¢ina Iznos PDV Iznos s PDV-om
OIB-a za ovrhovoditelja i
zastupnika po zakonu
ovrhovoditelja (Tbr. 22.1.)
Pristojba za izdavanje
izvatka iz registra poduzeca 200 EUR 1 3,00 EUR 0,00 % Sk Bl
Ukupno 1.748,90 EUR

Trosak javnog biljeZnika
Opis Jedini¢na cijena | Kolic¢ina Iznos PDV Iznos s PDV-om

rrEdUjantnaknade javriog 10,00 EUR 1 10,00 EUR | 25,00 % 12,50 EUR
bilieznika
Ostatak naknade 241,39 EUR 1 24139 EUR | 25,00 % 301,74 EUR
Tro$ak daljnjih dostava 3,30 EUR 0 0,00 EUR| 25,00 % 0,00 EUR
Ukupno 314,24 EUR

Troskovi ukupno

Ukupni dug po osnovi troska (bez kamata)

2.063,14 EUR

Obracun kamatne stope

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za ostale odnose

Pocetak tijeka kamate

Od dana dono$enja riesenja o ovrsi

Primatel;j troska

ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A.

Nacin isplate

Isplata na racun u stranoj banci

Broj racuna u stranoj banci

IT 21 W 02008 05364 000001003198

Ulica i kuéni broj primatelja

Zona Industriale s.n.

Naselje primatelja Venzone (UD)
Drzava banke Italija
Naziv banke UniCredit S.p.A.
SWIFT banke UNCRITMMORR
Prifaée se potvrda strane banke o vlasniku NE
racuna
PRILOZI
Prilog (redni broj: 1)
"Dokaz o punomoci; ovrhovoditelj: ONDULATI ED

Opis IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A., punomocnik: Marija

Sesar

Broj stranica

1

Naziv datoteke sa sadrzajem

Procura per recupero crediti.pdf

VeliCina datoteke sa sadrzajem

623,1 kB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem

(SHA-256)

7056ab94e52c62c2a292¢87923256a315¢97148192beafb
a469c3c5da4a2609e
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ladinstveni identifikator prijedloga: 508227-2025

Prilog (redni broj: 2)

Opis

Dokaz o zastupanju; ovrhovoditelj; ONDULATI ED
IMBALLAGGI DEL FRIULI S.P.A., zastupnik: Federico
Gollino

Broj stranica

20

Naziv datoteke sa sadrzajem

Visura camerale CCIAA - ODF S.p.A. Apostillato (ovjereni
prijevod).pdf

Veli¢ina datoteke sa sadrzajem

7,2 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

b30cd22ab0cbceabe3acd2869e125f06a3dee3cffct 703c5
a9ef06¢c70e0c1d0f

Prilog (redni broj: 3)

Dokaz o zastupanju; ovrsenik: DI KLANA d. d., zastupnik:

Opis MILADIN MARKOVIG

Broj stranica 6

Naziv datoteke sa sadrzajem Izvadak SUDREG DI KLANA d.d..pdf
Veli¢ina datoteke sa sadrzajem 223,4 kB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

9e7079efe193bcceObfaeb5f1eec59585917ccdb 947db56
7daf120e0771782e

Prilog (redni broj: 4)

Opis Vjerodostojna isprava br. 1
Broj stranica 4

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91610 ODF.pdf
Veli¢ina datoteke sa sadrzajem 1,2 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

Ded5af5891af4272fbce577ad0c0fb2a41ca5c384ddc8e233
78037bc3aet1ald4

Prilog (redni broj: 5)

Opis

Potvrda viasniétva nad ra¢unom u stranoj banci za
ovrhovoditelja ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI
S.P.A.

Broj stranica

4

Naziv datoteke sa sadrzajem

Potvrda o IBAN-u ODF (ovjereni prijevod).pdf

Veli¢ina datoteke sa sadrzajem

919,9 kB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

649f72db25457{8b8093dbca24de57455cc7echbf9e877761
65804a5e7d132756

Prilog (redni broj: 6)

Opis Vjerodostojna isprava br. 2
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91700 ODF.pdf
Veli¢ina datoteke sa sadrzajem 1,3MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

70ebc74d64e719d0e3e09b00a023cb6e98faf19fa66657b5
770fc70ea59622f5




Prilog (redni broj: 7)

Opis Vjerodostojna isprava br. 3
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91759 ODF .pdf
Veli¢ina datoteke sa sadrzajem 1,3 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

dc7841ad149d2de1845099e67ed632e24b238709bc7d71
ab5cf538c7308a23ff

Prilog (redni broj: 8)

Opis Vjerodostojna isprava br. 4
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91859 ODF .pdf
Veliina datoteke sa sadrZzajem 1,4 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

9e566870a8bc531477028401a72f435ec8e4d3780fde115
6bca1focfae28e2de

Prilog (redni broj: 9)

Opis Vjerodostojna isprava br. 5
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91938 ODF.pdf
VeliCina datoteke sa sadrZzajem 1,3 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

ae0102291f286f24560f68acfdd6f1b4f61f4f80e5ad2605c
ObOc6bedb1843

Prilog (redni broj: 10)

Opis Vjerodostojna isprava br. 6
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91979 ODF.pdf
Veliina datoteke sa sadrzajem 1,3 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

ebc98c68553ab98a9db01d79caabf07954bfa1fca794c4f87
7609c651a2cc03c

Prilog (redni broj: 11)

Opis Vjerodostojna isprava br. 7
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91997 ODF.pdf
Veli¢ina datoteke sa sadrzajem 1,3 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

a0987d8ed9b3a9caa4972a846744a3ff05473511a3a327ef
fc93ec75f7db7fb8




Prilog (redni broj: 12)

Opis ererodostojna isprava br. 8
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91998 ODF.pdf
Velicina datoteke sa sadrzajem 1,3MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

354852cc58805cfa89a286964e3f67ecfaceb675a3562066
c7287030ff74e7ff

Prilog (redni broj: 13)

Opis Vjerodostojna isprava br. 9
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 92041 ODF.pdf
Velidina datoteke sa sadrzajem 1,3 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

6131eda052555526b9c4e43c9dd9a1d0c827¢2435128bc0
52a5bd9c3af40fe3e

Prilog (redni broj: 14)

Opis Odobrenje br. 91877 od 14.10.2024.
Broj stranica 5

Naziv datoteke sa sadrzajem Rn 91877 ODF.pdf

Velicina datoteke sa sadrzajem 1,2 MB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

c142a13a5d39ac07fd5dad61c1d8f22c24901ac2869e75e3
e739e297ef0e32df

INTERNE OZNAKE OVRHOVODITELJA

Ustrojstvena jedinica

ODKKP

Oznaka predmeta

22479

Datum izrade prijedloga za ovrhu: 29.10.2025.




Broj zapisa: 25ab-eaebd
Kontrolni broj: 05332-08fb1-77169

Ovaj dokument je u digitalnom obliku prilikom slanja na sud elektronicki potpisan sljedec¢im certifikatom:
CN=e-ovrhe, L=ZAGREB, 0ID.2.5.4.97=HR72910430276, O=MINISTARSTVO PRAVOSUDA UPRAVE |

DIGITALNE TRANSFORMACIJE, C=HR
Vjerodostojnost dokumenta nakon slanja prijedloga na sud mozete provjeriti na sliedecoj web adresi:

https://usluge.pravosudije.hr/provjera-vjerodostojnosti-dokumenta/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.
Provjeru mozete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba sluéaja prikazati
izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
dokument je vjerodostojan.
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Republika Hrvatska
Op¢inski sud v Rijeci
Javni biljeZnik
Radmila Mandi¢
Lovran

Jedinstveni identifikator prijedloga: 508227-2025
Sudski predmet: Ovrv-24036/2025
JavnobiljeZnicki predmet: UPP/OS-Ovrv-871/2025

Javni biljeZnik Radmila Mandié, Lovran, Setaliste M. Tita 35
donio je sljedece:

RJESENJE O OVRSI NA TEMELJU VJERODOSTOJNE ISPRAVE

1. NalaZe se ovrSeniku da u roku od 8 dana od dana dostave ovoga rjesenja ovrhovoditelju namiri
traZbinu iz prijedloga za ovrhu zajedno s odmjerenim tro§kovima.

2. Odreduje se ovrha radi prisilne naplate traZbine zajedno s troskovima.

3. Nastali troskovi postupka iznose 2.063,14 EUR.

UPOZORENJA OVRSENIKU:

Prigovor protiv rjeSenja mora biti obrazloZen, dok ¢e neobrazloZeni prigovor sud odbaciti.

Ako se ovrha provodi na novcanoj trazbini ovrenika po racunu na koji mu se uplacuju primanja i
naknade iz €lanka 172. OvrSnog zakona ili iznosi koji su izuzeti od ovrhe iz lanka 173. Ovrinog
zakona, ovrSenik je o tome duZan obavijestiti Financijsku agenciju (FINA).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rjeSenja ovrSenik moZe izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana primitka otpravka
rjeSenja. Prigovor se podnosi javnom biljezniku koji je rjeSenje o ovrsi donio, u 3 primjerka, a o istom
odlucuje stvarno nadleZan sud.

U Lovranu, dana 11.12,2025.

Javni biljeznik
Radmila Mandié

Digitally signed by RADMILA MANDIC

RA D M I LA DN: c=HR, 0=JAVNI BILEZNIK
RADMILA MANDIC,

2.5.4.97=HR64588020744, |=LOVRAN,
sn=MANDIC, givenName=RADMILA,

.
M D I cn=RADMILA MANDIC,
serialNumber=HR64588020744.2.34

Date: 2025.12.11 10:20:09 +01'00'



Broj zapisa: eb322-c34cf
Kontrolni broj: 0724d-d9d98-65447

Ovaj dokument je elektronicki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozZete provijeriti na sljede¢oj web adresi:
https://usluqe.nravosudie.hr/nroviera—vjerodostoinosti-dokumental

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav Ce u oba
slu¢aja prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identican prikazanom izvorniku u
digitalnom obliku, Op€inski sud u Rijeci potvrduje vjerodostojnost
dokumenta.




oBtae

Republika Hrvatska
Op¢inski sud u Rijeci
Javni biljeznik
Radmila Mandi¢
Lovran

RjeSenje je pravomocno i ovrSno dana 23.12.2025.

Lovran, 27.01.2026.

Jedinstveni identifikator prijedloga: 508227-2025
Sudski predmet: Ovrv-24036/2025
Javnobiljeznicki predmet: UPP/OS-Ovrv-871/2025

Javni biljeznik
Radmila Mandié

RADMILA
MANDIC

Digitally signed by RADMILA MANDIC
DN: c=HR, 0=JAVNI| BILJEZNIK
RADMILA MANDIC,
2.5.4.97=HR64588020744, I=LOVRAN,
sn=MANDIC, givenName=RADMILA,
cn=RADMILA MANDIC,
serialNumber=HR64588020744.2.34
Date: 2026.01.27 16:44:09 +01'00°



Broj zapisa: eb323-190d6
Kontrolni broj: 094ab-b0296-e9c31

Ovaj dokument je elektronicki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta moZete provijeriti na sljedecoj web adresi:
https://e-komunikacija.nravosud_ie.hrmroviera-vierodostoinosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba
sluc¢aja prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identican prikazanom izvorniku u
digitalnom obliku, Op¢€inski sud u Rijeci potvrduje vjerodostojnost
dokumenta.
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Broj ovjere: OV-25/2025
Datum: 21. listopada 2025.

TRGOVACKA KOMORA
/ simboli / VENECIJA JULIJSKA KRAJINA
TRST GORICA
Protokol: CEW/336/2025/CG00046 10. srpnja 2025.

TRGOVACKA, INDUSTRIJSKA, OBRTNICEA I POLJOPRIVREDNA ROMORA - PORDENONE - UDINE
- URED REGISTRA PODUZECA -

POTVRDA O UPISU U REDOVNI ODJELJAR
IDENTIFIRKACIJSKI PODATCI PODUZECA
Porezni broj i broj uplsa: 0040580318

Registra poduzeca PORDENONE - UDINE
datum upisa: 29, travnja 2020.

Upisana u REDOVHI odijeljak: dana 19. veljace
1996,

Upisana u samostalni odjeljak STVARNOG VLASNIRA: dana B. prosinca
2023.

Upisana pod brojem Gospoda:sko-administrativnog registra UD-275075
Tyrtka: ONDULRTI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI - S.P.A.
Pravni oblik: DIONICKO DRUSTVO

Sjediste:
ZONA INDUSTRIALE S.N.!, WENZONE (UD}, postanski broj 33010

Digitalna adresa / Certificirana elektronicka posta: 1HFO.ODFRLEGALMAIL. IT
pDatum osnivackog akta: 14, travnja 1987.

LEI (Identifikacijski broj pravne osobe}: 815600CEBE285F220825
Datum isteka: 0l. srpnja 2026.
Izvor lokalne operativne jedinice InfoCamere

Trajanje drustva;
datum isteka: 31. prosinca 2050.

predmet poslovanja:

DRUSTVO IMR ZA GLAVNI PREDMET POSLOVANJA PAPIRNU, KRRTDTEHNICKU T AMBALAZNU INDUSTRIJU
OPCENITO, KARO I TRGOVINU PAPIROM 1 SRODNIM PROIZVODIMA, SIROVINAMA I POMCERIM MATERIJALIMA
KOJI SE ODNOSE HNA PRLPIRNU I KARTOTEHNICKU INDUSTRIJU TE HA PROIZVODE AMBALAZE OPCENITO.
DRUSTVO, HKAO SPOREDNU DJELATHOST, Uz 1SKLJUCENJE REZERVIRANIH DJELATNOSTI PREDVIDENE UREDBE
PREDSJEDNIEA REPUBLIKE OD 1. RUJHA 1993., BR. 385, ZAKONODAVNOM UREDBCHM 415/1996 1
ZAKONODAVNCHM UREDBOM 58/98 S IZMJENAMA I DOPUNAMA, MOZE PODUZIMATI SVE NEKRETNINSKEE,
PORRETHINSKE I FINANCIJSKE OPERACIJE KOJE SU NUZNE ILI KORISHNE ZA OSTVARENJE GLAVNOG PREDMETA
POSLOVANIA.

U TU SVRHU:

A) MOZE PREUZIMATI UDJELE, INTERESE I SUDJELOVANJA, UKLJUCUJUEI I DIONICE, U DRUGIM DRUSTVIMA
s CILJEVIMA KOJI SU SRODNI, SLICNI, KOMPLEMENTARNI I/ILI RAZLICITI;

B} MOZE DAVATI JAMSTVA, PRUZATI AVALE I pOPUSTATI UPISE HIPOTEKA NA NEKRETHINAMA U VLASNISTVU
DRU3STVA TE PRUZATI SVAKE DRUGE STVARNE I/ILI OSOBNE GRRANCIJE 2ZA YLASTITE ILI TUDE DUGOVE I
OBVEZE, KAD GOD UPRAVNI ORGAN TO SHMATRA PRIKLADNIM.

SUSTAV UPRAVLJANJA I NADZORA
primijenjeni sustav upravljanja: MONISTICKI

subjekt xoji obavlja reviziju: OVLASTENI REVIZOR
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Broj ovjere: OV-25/2025
Datum: 21. listopada 2025.

TRGOVACKA KOMORA
/ simboli / VENECUHA JULIJSKA KRAJINA
TRST GORICA
Protokol: CEW/336/2025/CG0O0046 10. srpnja 2025,

- UPRAVNI ODBOR
broj €lanova na duZnosti: &

- ODEOR ZA KONTROLU UPRAVLJANJIA
broj &lanova na duinosti: 2

PODACI O STATUTU

Ovlasti prema statutu:

UPRAVNI ODBOR IMA SVE OVLASTI 2ZA REDOVNO I IZVANREDNO UPRAVLJANJE DRUSTVOM.

UPRAVNI ODBOR, U GRANICAMA PREDVIDENIMA CLANKOM 2381. GRADANSKOG ZAKONIKA, MOZE DELEGIRATI
SVOJE OVLASTI, U CIJELOSTI ILI DJELOMICNO, JEDNOM ILI VISE SVOJIH CLANOVA, UKLJUCUJUCT I
PREDSJEDNIKU, ODREDUJUCI GRANICE DELEGIRANJA I DODIJELJENIH OVLASTI.

DELEGIRANJE NE MOZE OBUHVACATI RASPOLAGANJE UDJELIMA U DRUSTVIMA KCERIMA I POVEZANIM
DRUSTVIMA,

JEDNA DELEGACIJA NE ISKLJUCUJE DRUGE, A UPRAVNI ODBOR ODREBDUJE NJIHOV OPSEG.

UPRAVNI ODBOR MOZE POVJERITI POSEBNE FUNKCIJE I ZADATKE I TRECIM OSOBAMA, BILO CLANOVIMA
DRUSTVA, BILO OSOBAMA IZVAN DRUSTVA.

PREDSJEDNIKU JE DELEGIRANA OVLAST POKRETANJA SUDSKIH POSTUPAKA, UKLJUGUJUGT POSTUPKE PRED
VISIM SUDOVIMA, ZASTUPANJA DRUSTVA U POSTUPCIMA TE IMENOVANJA ODVJETNIKA I PUNOMOCNIKA ZA
VODENJE SPOROVA.

DELEGIRANA TIJELA DUZNA SU OSIGURATI DA ORGANIZACIJSKI, UPRAVLJIACKI I RACUNOVODSTVENI SUSTAV
ODGOVARA PRIRODI I VELICINI PODUZECA TE REDOVITO IZVJESTAVATI UPRAVNI ODBOR I ODBOR ZA
KONTROLU UPRAVLJANJA, U ROKOVIMA PROPISANIMA ZAKONOM, O OPCEM TIJEKU POSLOVANJA, NJEGOVOM
PREDVIDIVOM RAZVOJU, KAO I O NAJVAZNIJIM POSLOVNIM OPERACIJAMA, BILO ZBOG NJIHOVE VELICINE ILI
POSEBNIH KARAKTERISTIKA, KOJE PROVODI DRUSTVO ILI NJEGOVA POVEZANA DRUSTVA.

UPRAVNI ODBOR MOZE IMENOVATI GENERALNOG DIREKTORA, KOJI NE MORA BITI CGLAN ODEORA, ODREDUJUEI
NJEGOVE FUNKCIJE I OVLASTI U TRENUTKU IMENOVANJA. GENERALNOM DIREKTORU NE MOGU SE DELEGIRATI
OVLASTI KOJE ZAKON IZRICITO PRIDRZAVA CLANOVIMA ODBORA, NITI OVLASTI KOJE SE ODNOSE NA
UTVRDIVANJE OPCIH CILJEVA DRUSTVA 1 ODREDIVANJE PRIPADAJUCTIH STRATEGIJA.

GENERALNI DIREKTOR KORISTI USLUGE ZAPOSLENIKA DRUSTVA, ORGANIZIRAJUCI NJTHOVE FUNKCIJE I RADNE
NADLEZNOSTI.

ZASTUPANJE DRUSTVA PRIPADA PREDSJEDNIKU UPRAVNCG ODBORA I IZVRSNIM DIREKTORIMA, SKUPNO ILI
POJEDINACNO I SAMOSTALNO, U SKLADU S ODLUKOM O IMENOVANJU.

OVLASTI ZASTUPANJA DODIJELJENE CLANOVIMA UPRAVE OPCE SU PRIRODE, O3IM OGRANICENJA KOJA
PROIZLAZE IZ ODLUKA O IMENOVANJU.

UZ GENERALNOG DIREKTORA, UPRAVNI ORGAN MOZE IMENOVATI PROKURISTE I OPUNCMOCENIKE ZA ODREDENE
PRAVNE RADNJE IL1 KATEGORIJE RADNJII.

U SVAKOM SLUCAJU, KADA IMENOVANA OSOBA NIJE CLAN UPRAVNOG ODBORA, DODJELA OVLASTI ZASTUPANJA
DRUSTVA UREDUJE SE PRAVILIMA O PROKURI.

RASPODJELA DOBITI 1 GUBITAKA MEDU CLANOVIMA
CLANAK 28. STATUTA DRUSTVA

Klauzule o istupaniju
CLANAK 29. STATUTA DRUSTVA

Klauzule o pravu prvokupa:
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Stranica30d 9
Broj ovjere: OV-25/2025
Datum: 21. listopada 2025.

TRGOVACKA KOMORA
/ simboli/ VENECUA JULIJSKA KRAJINA
TRST GORICA

protokol: CEW/336/2025/CG0O0046

ALANAK 7. STATUTA DRUSTVA

pohrana alfuriranog statuta:

10. srpnja 2025.

AKTOM OD 27 TRAVNJA 2020. BROJ UPISHIKA 50074/18887 JAVNOG BILJEZNIKA ELIGIA GARELLIJA JE
GLAVNA SKUPSTINA DRUSTVA USVOJILA NOVI TEKST STATUTA DRUSTVA AZURIRANA S PRIJENOSOM SJEDEQT&

DRUSTVA U DRUGU PCKRAJINU.

Grupa drudtva:

DRUSTVO JE DANA 18. STUDENOG 2004. PODHNIJELC 1ZJAVU, OD 18TCG DANA, O PCDREDENOSTI TUREM

UPRAVLJANJU 1 KOORDINACIJI.

TMOVINSKE I FINANCIJSKE INFORMACIJE
Temelini kapital u EURIMA:

usvojeni: 3.496.003,20
upisani: 3.496.003,20
uplaceni: 3.496.003,20

Ulozi 1 koristi:
THFORMACTJE SU SADRZANE U STATUTU / OSHIVACKOM AKTU.

rinancijski instrumenti predvideni statutom:

= redovne dionice
CLANAK 5. STATUTAR DRUSTVA

- ostali rodovi dionica
CLANAK 5. STATUTA DRUSTVA

- obveznice
L ANAK 9. STATUTA DRUSTVA

12VANREDNE OPERACIJE
projekt pripajanja drustavai
= 45 SCATOLIFICIO S.P.A.
Sjediste: VENZONE (UD), HNASELJE CARNIA (UD) Broj RER?: 153472
porezni broj: 00989470307
Broj u registru poduzeca: 1561
NadleZni ured: TOLMEZZO
pDatum upisa: 12. svibnja 2005,
= SCATOLIFICIO GORIZIANO - S.R.L.
Sjediste: CORMONS (GO), INDUSTRIJSKA ZONA (GO) Broj RER:40347
porezni broj: 00137380317
Broj u registru poduzeéa: 1663
HadleZni ured: GORIZIA
Datum upisa: 12. svibnja 2005.
patum akta: 6. svibnja 2005.

Pripajanje:
= 4% SCATOLIFICIO S.P.A.
Sjediste: VENZONE (UD} Broj REA: 153472

pPorezni broj: 00989470307

Broj u registru poduzeca: 1561

NadleZni ured: TOLMEZZO

patum upisa: 25. svibnja 2005. Datum izmjene: 10. kolovoza 2005.
ot SCATOLIFICIO GORIZIANO 5.R.L.
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Broj ovjere: OV-25/2025

Datum: 21. listopada 2025.

TRGOVACKA KOMORA
/ simboli / VENECIA JULIJSKA KRAJINA
TRST GORICA
Protokol: CEW/336/2025/CG0O0D046 10.

SjedisSte: CORMONS (GO) Broj REAR: 40347

Porezni broj: 00137380317

Broj u registru poduzeca: 1663

HadleZni ured: GORICA

Datum upisa: 25. svibnja 2005. Datum izmjene: 10. kolovoza 2005.
Datum odluke: 24, svibnja 2005. Provedba aktom od: 5. kolovoza 2005.

DJELATNOSTI

Preteiita djelatnost druldtva:
PROIZVODNJA PAPIRA, VALOVITOG KARTONA TE AMBALAZE OD PAPIRA I KARTONA

Datum pocetka obhavljanja djelatnosti: 14, travnja 1987.

Djelatnost cbavljana u sjedistu drustva:

srpnja 2025.

OD 1. SVIBNJA 2025. PROIZVODNJA PAPIRA, VALOVITOG KARTONA TE AMBALAZE OD PAPIRA I KARTCNA

NOSITELJI FUNKCIJA ILI DUZNOSTI

* GOLLINO FEDERICO (zastupnik po zakonu drustva)

roden u GEMONA DEL FRIULI (UD) dana 15. svibnja 1974.

porezni broj’: GLLFRC74E15D9620

- CLAN UPRAVNOG ODBORA datum akta o imenovanju: 28. travnja 2023.
mandat traje do odobrenja financijskog izvjeséa na dan 31. prosinca

Datum upisa: 26. svibnja 2023.

= PREDSJEDNIK UPRAVNOG ODBORA datum akta o imenovanju: 28, travnja 2023.

2025,

mandat traje do odobrenija financijskog izvije3éa na dan 31. prosinca 2025.

Datum upisa: 26, svibnja 2023,
Ovlasti:

OSIM OVLASTI KOJE SU MU U SVAKCM SLUCAJU DODIJELJENE CLANEOM 19, STAVEOM &. STATUTA,
PREDSJEDNIK IMA, ZAJEDNO 5 PRAVOM KORISTENJA DRUSTVENOCG POTPISA I ZAKONSKGCG ZASTUPANJIA
DRUSTVA, SVE NAJSIRE OVLASTI ZA REDOVNO I IZVANREDNO UPRAVLJANJE, KOJE MOZE I2VRSAVATI
SAMOSTALNO, NEOVISNC O DRUGIM CLANOVIMA UPRAVE, OSIM ONIH KOJE SU STATUTOM IZRICITC PRIDRZIANE

UPRAVNOM ODBORU.

GOSPODIN FEDERICO GOLLINO IMA POSEBNE OVLASTI ZA: 1) SVE OVLASTI POVEZANE 5 FUNKCIJOM
~POSLODAVCA”, KAKC JE DEFINIRANA CLANKOM 2. STAVKCM 1. TOCHKCM (B) ZAKONODAVNE UREDBE OD 9.
TRAVNJA 2008. BR. 81, A DETALJNO NAVEDENE U CLANCIMA 17. I 18. ISTE UREDBE, BEZ OGRANICENJA
TROSKOVA ZA TU FUNKCIJU, KAO I MCGUCHOST DELEGIRANJA TIH OVLASTI DRUGIM OSOBAMA (HPR.
VODITELJIMA PROIZVODNJE, NADZORNICIMA ITD.) SUKLADHNO CLANKU 16. ISTE UREDBE, U VEZI S OSOBLJEM
ZAPOSLEMIM U POGONIMA U VILLESSEU I CORMONSU.2)SVE OVLASTI U PODRUCJU ZASTITE OKOLISA ZA
PROIZVODNE JEDINICE U VILLESSEU I CORMONSU, UKLJUCUJUCI ZASTITU ZRAKA I VODE OD ONECISCENJA TE
UPRAVLJANJE I ZBRINJAVANJE OTPADA, U STROGOJ SUKLADNOSTI S VAZECIM ZAKONODAVSTVOM I PROPISIMA,
BEZ OGRANICENJA TROSKOVA, UZ MOGUCHNOST DELEGIRANJA TIH OVLASTI DRUGIM OSOBAMA.

* GOLLINO STEFANO (zastupnik po zakonu druitva)

roden u GEMONA DEL FRIULI (UD) dana 20. prosinca 1968,

porezni broj: GLLSFN&68ST20DS62T

- CLAN UPRAVNOG ODBORA datum akta o imenovanju: 28, travnja 2023,

mandat traje do odeobrenja financijskeg izvje3éa na dan 31. prosinca 2025,

Datum upisa: 26. svibnja 2023,
“ POTPREDSJEDNIK UPRAVNOG ODBORA datum akta o imenovanju:
28. travnija 2023,
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Broj ovjere: OV-25/2025
Datum: 21. listopada 2025.

TRGOVACKA KOMORA
/ simboli / VENECIJA JULIJSKA KRAJINA
TRST GORICA
Protokel: CEW/336/2025/CG00046 10. srpnja 2025.

mandat traje do odobrenja financijskog izvjedc¢a na dan 31. prosinca 2025.
Datum upisa: 26. svibnja 2023.
Ovlasti:
ZAJEDNO S PRAVOM KORISTEMJA DRUSTVENCG POTPISA I ZAKONSKOG ZASTUPANJA DRUSTVA, IMA SVE OVLASTI
7A REDOVNO UPRAVLJANJE, KOJE MOZE OBAVLJATI SAMOSTALNO, NEOVISNO O DRUGIM CLANOVIMA UPRAVE, A
KOJE SE POBLIZE MAVODE U NASTAVKU: 1) VODITI I POTPISIVATI DOPISIVANJE DRUSTVA; 2) NAPLACIVATI
POTRAZIVANJA I BILC KOJE DRUGE IZNOSE DUGOVANE DRUSTVU, INDOSIRATI I UNOVCAVATI NALOGE ZA
PLACANJE, CEKOVE I UPLATNICE BILO KOJE VRSTE, UKLJUGUJUGT ONE KOJE IZDAJU JAVHA TIJELA;
3y PODMIRIVATI OBVEZE DRUSTVA, BEZ OGRANICENJA I2MOSA; 4) OBAVLJATI USKLADENJA 1 ZATVARANJIA
RACUNA S BILO KOJOM STRANKCM, UZ MOGUCNOST ODOBRAVANJA POPUSTA, PROLONGIRANJA I RABATA; 5) U
IME DRUSTVA I ZA NJEGOV RACUN, U ITALIJI T INOZEMSTVU, S JAVNIM I PRIVATNIM SUBJEKTIMA,
SKLAPATI, MIJENJATI, RASKIDATI, PRENOSITI I ZAKLJUCIVATI UGOVORE UKLJUCUJUCI SVE POTREBNE
KLAUZULE, I TO: - UGOVORE O KUPNJI, PRODAJI I ZAMJENI ROBE, SIROVINA I, OPCENITO, POKRETHE
IMOVINE, UKLJUGUJUCGI I ONU UPISANU U JAVNE REGISTRE; - UGOVORE O DJELU, MNAJMU, PRIJEVOZU,
0SIGURANJU, POSUDBI, ISPORUCI, PRUZANJU USLUGA, AGENCIJI, SKLADISTENJU I DRUGE UGOVORE
POVEZANE S PRUZANJEM USLUGA; - UGOVORE O NALOGU, UPRAVLJANJU NOVEANIM SREDSTVIMA, DEPOZITIMA I
BANKOVNIM RAGUNIMA, VRIJEDNOSNIM PAPIRIMA 1 NEKRETNINAMA, KAC 1 UGCVORE O PRUZANJU USLUGA
POVEZANTIH, SRODNIH I/ILI POMOCNIH DRUSTVENIM CILJEVIMA, UKLJUGUJUCT DAVANJE PUNOMOCT I
PRONURA: 6) ODGBRAVATI I DOBIVATI BANKOVNE KREDITE I FINANCIRANJA SVIH VRSTA, OBLIKA, TRAJANJA
1 HAGINA; PODIZATI SREDSTVA S BANKOVNIH RACUNA IZDAVANJIEM CEKOVA U KORIST DRUSTVA ILI TRECIH
OSOBA, KAKO S VLASTITIE NOVCANIH SREDSTAVA TAKO I S ¥REDITNIH LINIJA, UKLJUCUJUCT 1
PREKORACENJA, S OGRANICENJEM OD 3.000.000,00 EURA (TRI MILIJUNA) PO POJEDINOJ BANCI, TE DAVATI
GARANCIJE ILI OPCA JAMSTVA, S OGRANICENJEM OD 1.000.000,00 EURA (JEDAN MILIJUM) PO
POJEDINACHOJ OPERACIJI; 7) ZAPOSLJAVATI I OTPUSTATI TEHNICKO, ADMINISTRATIVNO I OPERATIVNO
OSOBLJE DO RAZINE B KOLEKTIVNGG UGOVORA ZA INDUSTRIJU PAPIRA KOJI JE NA SNAZI, U SVRHU
PRAVILNCG FUNKCIONIRANJA PODUZECA; SKLAPATI, MIJENJATI I RASKIDATI PRIPADAJUCE POJEDINACHE
UGOVORE O RADU TE UTVRDIVATI PLACE DO MAKSIMALNOG IZNOSA OD 50.000,00 EURA PO OSOBI;
UPRAYLJIATI INDUSTRIJSKEIM ODNOSIMA TE ODNOSIMA § INSTITUCIJAMA SOCIJALNCG OSIGURANJA,
INSPEKTORATOM RADA, REGIONALNIM UREDIMA ZA RAD I USTANOVAMA 2R OBVEZNA OSIGURANJA.
8] ZASTUPATI DRUSTVO PRED GOSPODARRSKOM KOMOROM, TEHNICKIM POREZNIM UREDIMA, POREZNOM UPRAVOM,
OPEINSKIM UREDIMA (UKLJUGUJUEGI I ONE ZA LOKALHE POREZE), SASTAVLJATI, POTPISIVATI 1 PODNOSITI
ZAHTJEVE, ZALBE, PROMJENE PODATAKA, POREZNE PRIJAVE DRUSTVA, OSPORAVATI POREZNE I DRUGE
FINANCIJSKE AKTE PRED POREZNIM KOMISIJAMA I UPRAVHIM TIJELIMA SVIH RAZINA, PRIHVACATI I
POTPISIVATI NAGODBE; §) PRED CARINSKIM UREDIMA, DRZAVNIM ZELJEZNICAMA, PRIJEVOZNICKIM
PODUZECTMA, GOSPODARSKIM KOMORAMA, TALIJANSKOM POSTOM I BILO KOJIM DRUGIM JAVNIM ILI PRIVATNIM
TTJELIMA, OBAVLJATI SVE OPERACIJE OTPREME, RAZDUZENJA ILI PREUZIMANJA ROBE, VRIJEDNOSTI,
POSILJAKA, PAKETA I PISAMA, UKLJUCUJUCI PREPORUCENE I OSIGURANE POSILJKE; POTPISIVATI
2AHTJEVE, ZALBE, PRIGOVORE, KAO I POTPISIVATI 1 OVJERAVATI FARTURE, POTVRDE O KRETANJU ROBE,
POTYRDE O PODRIJETLU I OPCGENITO SVE ZAHTJEVE I IZJAVE POTREBNE ZA GORE NAVEDENE OPERACIJE.
10) 2ZASTUPATI DRUSTVO, AKTIVNO I PASIVNO, PRED SVIM SUDSKIM I UPRAVNIM TIJELIMA, NA SVIM
RAZINAMA I U SVIM VRSTAMA POSTUPAKA, IMENOVATI ODVJETNIKE I PUNOMOCNIKE ZA VODENJE SPORCVA TE
TH OPREMITI ODGOVARAJUCIM OVLASTIMA; 11) ZASTUPATI DRUSTVO NA SKUPSTINAMA SVIH DRUSTAVA
POVEZANIH I/ILI PRIDRUZENIK DRUSTVU ,ONDULATI E IMBALLAGGI DEL FRIULL S.P.A."; 12) OBAVLJATI
SVE OVLASTI POVEZANE S FUNKCIJOM ,POSLODAVCA”, KAKO JE DEFINIRANA CLANKOM 2. STAVKOM 1. TOCKOM
(B} ZAKONODAVHE UREDBE OD 9. TRAVNJA 2008. BR. 81, A DETALJNO NAVEDENE U CLANCIMA 17. I 18,
ISTE UREDBE, BEZ OGRANICENJA TROSKOVA ZA TU FUNKCIJU, TE UZ MOGUGNOST DELEGIRANJA TIH OVLASTI
DRUGIM OSOBAMA (VODITELJI PROIZVODNJE, NADZORNICI I DR.) SUKLADNO
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Broj ovjere: OV-25/2025
Datum: 21. listopada 2025.

TRGOVACKA KOMORA
/simboli/ VENECIJA JULIJSKA KRAJINA
TRST GORICA
Protokol: CEW/336/2025/CGO0046 10. srpnja 2025.

CLANKU 16. NAVEDENE UREDBE, U ODNOSU NA OSOBLJE ZAPOSLENO U POGONU U VENZONEU: 13) OBAVLJATI
SVE OVLASTI U PODRUCJU ZASTITE OHOLISA ZA PROIZVODNU JEDINICU U VENZONEU, UKLJUGUJUGI ZASTITU
ZRAKA I VODE OD ONECISCENJA TE UPRAVLJANJE I ZBRINJAVANJE OTPADA, U STROGOJ SUKLADNOSTI S
VAZECIM ZAKONODAVSTVOM I PROPISIMA, BEZ OGRANICENJA TROSKOVA, UZ MOGUENOST DELEGIRANJA TIH
OVLASTI DRUGIM OSOBAMA.

* JESSE LUISA
rodena u UDINE (UD) dana 29. kolovoza 1961.
porezni broj: JSSLSU61ME9L4B3I
- CLANICA UPRAVNOG ODBORA datum akta o imenovanju: 28. travnja 2023.
mandat traje do odobrenja financijskeg izvjesé¢a na dan 31. prosinca 2025,
Datum upisa: 26. svibnija 2023.

* VALENT MASSIMO
roden u UDINE (UD) dana 24. oZujka 1965.
porezni broj: VLNMSMES5C24L483S
- CLAN UPRAVNOG ODBORA datum akta o imenovanju: 28. travnja 2023.
mandat traje do odobrenja financijskog izvjeséa na dan 31. prosinca 2025,
Datum upisa: 26. svibnja 2023.

* ROMANIN GIAN LUIGI

roden u tolmezzo (UD) dana 3. prosinca 1964,

porezni broj: RMNGLGA4TO3L1952Z

- CLAN UPRAVNOG ODBORA datum akta o imenovanju: 28. travnja 2023.
mandat traje do odobrenja financijskog izvije3¢a na dan 31. prosinca 2025,

Datum upisa: 26. svibnja 2023.

N PREDSJEDNIK ODBORA ZA NADZOR UPRAVLJANJA datum akta o imenovanju: 28. travnia 2023.
mandat traje do odobrenja financijskog izvijeséa na dan 31. prosinca 2025.

Datum upisa: 26. svibnja 2023.

REGISTAR OVLASTENIH REVIZORA
Broj 112421 od 31. prosinca 1999.
Izdano od strane tijela: MINISTARSTVO PRAVOSUDA

* DOROTEA FEDERICO
roden u TOLMEZZO (UD) dana 22, srpnja 1960.
porezni broj: DRTFRCGOL22L195I
~ CLAN UPRAVHNOG ODBORA datum akta o imenovanju: 28. travnja 2023.
mandat traje do odobrenja financijskog izvjeié¢a na dan 31. prosinca 2025.
Datum upisa: 26. svibnja 2023,
- CLAN ODBORA ZA NADZOR UPRAVLJANJA datum akta o imenovanju: 28. travnja 2023.
mandat traje do odobrenja financijskog izvjesdéa na dan 31. prosinca 2025.
Datum upisa: 26. svibnja 2023,

REGISTAR OVLASTENIH REVIZORA
Broj 20968 od 12. travnja 1995,
Izdano od strane tijela: MINISTARSTVO PRAVOSUBA

* CELLA ROBERTO
roden u VERZEGNIS (UD) dana 30. listopada 1981.
porezni broj: CLLRRTELRIOLBOLS
- JEDINI REVIZOR datum akta o imenovanju: 28. travnja 2023.
mandat traje do odobrenja financijskog izvjesé¢a na dan 31. prosinca 2025.
Datum upisa: 26. svibnja 2023.
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Stranica7 od 9
Broj ovjere: OV-25/2025
Datum: 21. listopada 2025.

TRGOVACKA KOMORA
/ simboli/ VENECIJA JULIJSKA KRAJINA
TRST GORICA
Protokol: CEW/336/2025/CGO004E 10. srpnja 2025.

REGISTAR OVLASTENIH REVIZORA
Broj 12968 od 12. travnja 1395.
Izdano od strane tijela: MINISTARRSTVO PRAVOSUDA

PODRUZNICE 1 POSLOVHE JEDINICE

Poslovna jedinica POGON
CORMONS (GO} VIA LEONARDO DA VINCI S.N.% postanski broj 34071

Opavlijana djelatnost:
PAPIRNA, KARTOTEHNICKA I AMBALAZNA INDUSTRIJA, TRGOVINA SIROVINAMA I POMOCNTM MATERIJALIMA
KOJI SE ODNOSE HA PAPIRNU I KARTOTEHNICKU INDUSTRIJU TE PROIZVODI AMBALAZE QPCENITO.

Datum otvaranja: 10. kolovoza 2005.

Poslovna jedinica POGON
YILLESSE (GQ), VIA ISCHZ0 75, postanski broj 34070

Obavljana djelatnost:
PAPIRNA, HARTOTEHNICKA I AMBALAZNA INDUSTRIJA, TRGOVINA STROVINAMA I POMOCNIM MATERIJALIMA
KOJI SE ODNOSE NA PAPIRNU I KARTOTEHNICKU INDUSTRIJU TE PROTIZVODI AMBALAZE OPCENITO.

Datum otvaranja: 1. srpnja 2016.

pPoslovna jedinica POGON
VILLESSE (GO), VIA TRIESTE 39, postanski broj 34070

Obavljana djelatnost:
PAPIRNA, KARTOTEHNICKA I AMBALAZNA INDUSTRIJA, TRGOVINA SIROVINAMA I POMOCHIM MATERIJALIMA
¥0JI SE ODNOSE HA PAPIRNU I KARTOTEHNICKU INDUSTRIJU TE PROIZVODI AMBALAZE OPCENITO,

patum otvaranja: 30. rujna 2020.

Poslowvna jedinica POGON
CORMONS (GO), VIA VINO DELLA PACE 24, poStanski broj 34071

obavljana djelatnost:

PRPIRNA, KARTOTEHNICKA 1 AMBALAZNA INDUSTRIJA, TRGOVINA SIROVINAMA I POMOCNIM MATERIJALIMA
KOJI SE ODNOSE MA PAPIRNU I KARTOTEHNICKU INDUSTRIJU TE PROIZVODI AMBALAZE OPCENITO.

Datum otvaranja: 1. studenog 2022,

Ova potvrda sadrii cbavijesti/podatke upisane u Registar na dana3dnji dan izdavanja.

Ova potvrda ne moZe biti podnesena tijelima javne uprave niti privatnim subjektima koji
cbavljaju javne usluge.

VODITELJ REGISTRA PODUZECA
CRISTIANA BASSO
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Stranica80d 9
Broj ovjere: OV-25/2025
Datum: 21. listopada 2025.

(Lijevi kut papira uhvacen spajalicom i obiljezen pecatom s grbom Talijanske Republike: PREFEKTURA * GORICA)

TRGOVACKA KOMORA
/ simboli/ VENECHA JULIJSKA KRAJINA
TRST GORICA
Protokol: CEW/336/2025/CG00046 10. srpnja 2025.
NAPLACENA PRISTOJBA EURO 5,00
URUPHO EURO 5,00

UKUPNO S 1ZNOSIMA IZRAZENIM U LIRAMA: 9.681

NA ZAHTJEV STRANKE, OVAJ SE CERTIFIKAT I1ZDAJE BEZ NAPLATE BILJEGA, ZA SVRHE DOPUSTENE ZRKONOM.
SVAKA EVENTUALNA UPOTREBA U DRUGE SVRHE PADA POD OSOBNU ODGOVORNOST KORISNIKA.

TAKODER SE IZJAVLJUJE DA ZA PREDMETNI UPIS U REGISTRU PODUZECA NIJE EVIDENTIRANA NIJEDNA
PRIJAVA STECAJNOG POSTUPKA, U SKLADU S VAZECIM PROPISIMA.

TAKODER SE IZJAVLJUJE DA 2ZA PREDMETNI UPIS U REGISTRU PODUZECA NIJE EVIDENTIRAN NIJEDAN TEKUCI
STECAJINI POSTUPAK, U SKLADU § VAZECIM PROPISIMA.

©

2 OVAJ JE DOKUMENT IZRADEN PUTEM AUTOMATIZIRANOG INFORMACIJSKOG SUSTAVA PRI REGISTRU PODUZECA U
= GORICI,

0 SKLADNC CLANKU 3, ZAXONODAVNE UREDBE BR. 39/93

o

L]

(]

o ZA VODITELJA REGISTRA
8 DR. PIERLUIGIJA MEDEOTA
= SERENA RIGOWAT

4] / necitljiv potpis /

n

oo *** kraj potvrde *** .

s / Okrugli petat:

TRGOVACKA, INDUSTRIJSKA,
OBRTNICKA | POLIOPRIVREDNA
KOMORA

VENECHUA JULIISKA KRAJINA /

e brojeve pr

m primjecku s
razlidit

1 jednorn

kopije moraju ima

mora ispisati isklju

dodatne

potvrda
tualne

Cva se
Sve even
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Broj ovjere: OV-25/2025
Datum: 21. listopada 2025.

(Desni kut papira uhvadgen spajalicomi obiljezen pe&atom s grbom Talijanske Republike: PREFEKTURA * GORICA)

Prefektura u Gorici
Teritorijalni Ured Vlade
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Drzava: TALIJANSKA REPUBLIKA

2. potpisalaje RIGONAT SERENA
3. usvojstvu ZAVODITELJA
4. nositelj je pecata/ziga TRGOVACKA KOMORA VENECIJA

JULIJSKA KRAJINA

Potvrduje se

5. u Gorici 6. dana 8. listopada 2025.
7. od strane PREFEKTURE / Stambilj: Sluzbenik za ekonomsko-financijske poslove
8. pod brojem 904 (dr. Alessandro Severini) /
9. Pecat 10. Potpis

Ovaj javni akt

/ Stambilj: Stuzbenik za ekonomsko-financijske poslove

(dr. Alessandro Severini} /
/ Okrugli petat s grbom /necitljiv potpis/
Talijanske republike:

PREFEKTURA * GORICA/

[Na posljednjoj stranici izvornika je lijevi kut papira uhvacen spajalicom i obiljeZen pe¢atom s grbom Talijanske
Republike: PREFEKTURA * GORICA]

Ja, Raul Pende, univ.mag.iur., stalni sudski tumac za talijanski jezik, imenovan rje$enjem ministra
nadleznog za poslove pravosuda u Republici Hrvatskoj, KLASA: UP/I-710- 02/25-01/232, URBROJ: 514-
03-04-03/02-25-16 od 16. srpnja 2025. godine, potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara
izvorniku sastavijenom na talijanskom jeziku.

U Rijeci, 21. listopada 2025.
Broj: OV-25/2025
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N ] CAMERA DI COMMERCIO
- B

VENEZIA GIULIA
AN TRIESTE GORIZIA
Prot.:CEW/336/2025/CG00046 10/7/2025

CAMERA DI COMMERCIO INDUSTRIA ARTIGIANATO E AGRICOLTURA DI PORDENONZ - UDINE
- UFFICIO REGISTRO DELLE IMPRESE -

CERTIFICATO DI ISCRIZIONE NELLA SEZIONE ORDINARIA
DATI IDENTIFICATIVI DELL'IMPRESA

Codice fiscale e numero d'iscrizione: 00404580318
del Registro delle Imprese di PORDENONE - UDINE
data di iscrizione: 29/04/2020

Iscritta nella sezione ORDINARIA il 19/02/1996
Iscritta nella sezione autonoma del TITOLARE EFFETTIVO il 08/12/2023

Iscritta con numerc Repertorio Economico Amministrativo UD-275075
Denominazione: ONDULATI ED IMBALLAGGI DEL FRIULI - S.P.A.
Forma giuridica: SOCIETA' PER AZIONI

Sede:
VENZONE (UD) zZONA INDUSTRIALE, S.N. CAP 33010

Domicilio digitale/PEC: INFO.ODF@LEGALMAIL.IT
Costituita con atto del 14/04/1987

LEI (Legal Entity Identifier): B15600CEBE285F220825
Data scadenza: 01/07/2026
Fonte LOU InfoCamere

Durata della sccietd:
data termine: 31/12/2050

Oggetto Sociale:

LA SOCIETA' HA PER OGGETTO PREVALENTE L'INDUSTRIA CARTARIA, CARTOTECNICA E
DELL' IMBALLAGGIO IN GENERE NONCHE' IL COMMERCIO DELLA CARTA ED AFFINI, DELLE
MATERIE PRIME ED AUSILIARIE INERENTI L'INDUSTRIA CARTARIA E CARTOTECNICA ED I
PRODOTTI DELL'IMBALLAGGIO IN GENERE.

LA SOCIETA' IN VIA NON PREVALENTE E CON ESCLUSIONE DELLE ATTIVITA' RISERVATE
PREVISTE DAL D.P.R. 1 SETTEMBRE 1993, N. 385, DAL DEC. LGS. 415/193%36 E DAL DEC.
LGS. 58/98 E SUCCESSIVE MODIFICHE ED INTEGRAZIONI PUO' COMPIERE TUTTE LE
OPERAZIONI IMMOBILIARI, MOBILIARI E FINANZIARIE NECESSARIE OD UTILI AL
RAGGIUNGIMENTO DELL'OGGETTO SOCIALE PRINCIPALE.

A TAL FINE:

A) PUQO' ASSUMERE INTERESSENZE, QUOTE, PARTECIPAZIONI ANCHE AZIONARIE IN ALTRE
SOCIETA' AVENTI SCOPI AFFINI, ANALOGHI, CCMPLEMENTARI E/0 DISSIMILI;

3) PUO' CONCEDERE FIDEJUSSIONI, PRESTARE AVALLI E CONSENTIRE ISCRIZIONI
IPOTECARIE SUGLI IMMOBILI SOCIALI E PRESTARE OGNI ALTRA GARANZIA REALZ E/O
PERSONALE PER DEBITI ED OBBLIGAZIONI PROPRI O DI TERZI, GNI QUALVOLTA L'ORGANO
DI AMMINISTRAZIONE LO RITENGA OPPORTUNO.

SISTEMA DI AMMINISTRAZIONE E CONTROLLO
Sistema di amministrazione adottato: MONISTICO

Soggetto che esercita il controllo contabile: REVISORE LEGALE
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I1 presente certific
CEW/336/2025/CG00045.

| CAMERA DI COMMERCIO

QT |
5C @ ‘»ﬂ VENEZIA GIULIA
S | TRIESTE GORIZIA
Prot.:CEW/336/2025/CC00046 10/7/2025

- CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE
numero componenti in carica: 6

- COMITATO DI CONTROLLO GESTIONE
numero componenti in carica: 2

INFORMAZIONI SULLO STATUTO

Poteri da Statuto:

AL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE SPETTANO TUTTI I POTERI PER LA GESTIONE
ORDINARIA E STRAORDINARIA DELLA SOCIETA'.

1L CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE, NEI LIMITI PREVISTI DALL'ART. 2381 DEL CODICE
CIVILE, PUC' DELEGARE PROPRIE ATTRIBUZIONI IN TUTTO 0 IN PARTE SINGOLARMENTE AD
UNO O PIU' DEI SUOI COMPONENTI, IVI COMPRESC IL PRESIDENTE, DETERMINANDO I
LIMITI DELLA DELEGA E DEI POTERI ATTRIBUITI.

NON POSSONO ESSERE OGGETTO DI DELEGA GLI ATTI DI DISPOSIZIONE DI PARTECIPAZIONI
IN SOCIETA' CONTROLLATE E COLLEGATE.

UNA DELEGA NON ESCLUDE LE ALTRE E IL CONSIGLIOQO NE DE
IL CONSIGLIO PUO' DELEGARE PARTICOLARI FUNZIONI E SP
TERZI, SOCI E NON SOCI.

AL PRESIDENTE E' DELEGATA LA FACOLTA' DI DECIDERE AZIONI GIUDIZIARIE, ANCHE CON
PROCEDIMENTI DAVANTI A MAGISTRATURE SUPERIORI, DI STARE IN GIUDIZIO E DI
NOMINARE AVVOCATI E PROCURATORI ALLE LITI.

GLI ORGANI DELEGATI CURANO CHE L'ASSETTC ORGANIZZIATIVO, AMMINISTRATIVO E
CONTABILE SIA ADEGUATO ALLA NATURA E ALLE DIMENSIONI DELL' IMPRESA E RIFERISCANO
AL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE E AL COMITATO PER IL CONTROLLO SULLA GESTIONE,
CON LA PERIODICITA' PREVISTA DALLA LEGGE, SUL GENERALE ANDAMENTO DELLA GESTIONE
E SULLA SUA PREVEDIBILE BVOLUZIONE NONCHE' SULLE OPERAZIONI DI MAGGICR RILIEVO,
PER LE LORO DIMENSIONI O CARATTERISTICHE, EFFETTUATE DALLA SOCIETA' E DALLE SUE
CONTROLLATE.

IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE PUO' NOMINARE UN DIRETTORE GENERALE, ANCHE
ESTRANEQO AL CONSIGLIO, DETERMINANDONE LE FUNZIONI E LE ATTRIBUZIONI ALL'ATTO
DELLA NOMINA; NON POSSONO COMUNQUE ESSERE DELEGATI AL DIRETTORE GENERALE, I
POTERI RISERVATI DALLA LEGGE AGLI AMMINISTRATORI E QUELLI CHE COMEBORTINO
DECISIONI CONCERMNENTI LA DEFINIZIONE DEGLI OBIEZETTIVI GLOBALI DELLA SOCIETA' E
LA DETERMINAZIONE DELLE RELATIVE STRATEGIE.

IL DIRETTORE GENERALE SI AVVALE DELLA COLLABORAZIONE DEL PERSONALE DELLA
SOCIETA' ORGANIZZANDONE LE ATTRIBUZIONI E LE COMPETENZE FUNZIONALI.

LA RAPPRESENTANZA DELLA SOCIETA' SPETTA AL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DI
AMMINISTRAZIONE ED AGLI AMMINISTRATORI DELEGATI, IN VIA TRA DI LORQ CONGIUNTA O
DISGIUNTA SECONDO QUANTO STABILITO DALLA DELIBERAZIONE DI NOMINA.

IL POTERE DI RAPPRESENTANZA ATTRIBUITO AGLI AMMINISTRATORI E' GENERALE, SALVE
LE

LIMITAZIONI RISULTANTI DALLE DELIBERE DI NOMINA.

OLTRE AL DIRETTORE GENERALE, L'ORGANO AMMINISTRATIVO PUO! NOMINARE INSTITORI E
PROCURATORI PER DETERMINATI ATTI O CATEGORIE DI ATTI.

IN OGNI CASO, QUANDO IL SOGGETTO NOMINATC NON FA PARTE DEL CONSIGLIC DI
AMMINISTRAZIONE, L'ATTRIBUZIONE DEL POTERE DI RAPPRESENTANZA DELLA SOCIETA' E'
EEGOLATA DALLE NORME IN TEMA DI PROCURA.

RMINERA' L'ESTENSIONE.
IALI INCARICHI ANCHE A

RIPARTIZIONE DEGLI UTILI E DELLE PERDITE TRA I sOCI
ART. N. 28 DELLO STATUTO SOCIALE.

Clausole di recesso:
ART. N. 29 DELLO STATUTO SOCIALE.

Clausole di prelazione:
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CAMERA DI COMMERCIO
> C @ VENEZIA GIULIA
AN I TRIESTE GORIZIA
Prot.:CEW/336/2025/CG00046 10/7/2025

ART. N. 7 DELLC STATUTO SCCIALE.

Deposito statuto aggiornato:

CON ATTO DEL 27/04/2020 REP./RACC. N. 50074/18887 NOTAIO ELIGIO GARELLI
L'ASSEMBLEA DEI SOCI HA DELIBERATO L'APPROVAZIONE DI UN NUOVO TESTC DI STATUTO
SOCIALE AGGIORNATO CON IL TRASFERIMENTO DELLA SEDE LEGALE DELLA SOCIETA' DA
ALTRA PROVINCIA.

Gruppil societari:
LA SOCIETA' DEPOSITA IN DATA 18/11/2004 DICHIARAZICNE DI DATA 18/11/2004
DI SCGGEZIONE AD ALTRUI ATTIVITA' DI DIREZIONE E COORDINAMENTO.

INFORMAZIONI PATRIMONIALI E FINANZIARIE

Capitale Sociale in EURO:

deliberato 3.496.003,20
sottoscritto 3.496.003,20
versato 3.4%6.003,20

Conferimenti e benefici:
INFORMAZIONE PRESENTE NELLO STATUTQ/ATTO COSTITUTIVO

Strumenti finanziari previsti dallo statuto:

- azioni ordinarie
ART. N. 5 DELLO STATUTO SOCIALE.

- altre categorie di azioni
ART. N. 5 DELLO STATUTO SOCIALE.

- obbligazioni
ART. N, 9 DELLO STATUTO SOCIALE.

OPERAZIONI STRAORDINARIE

Progetto di fusione mediante incorporazione della societad
- 48 SCATOLIFICIO S.P.A.

Sede: VENZONE (UD) FRAZ. CARNIA (UD) Numero REA 153472
Codice Fiscale: 00989470307

Nr. R. I.: 15861

Ufficio di: TOLMEZZO

Data iscrizione: 12/05/2005

- SCATOLIFICIO GORIZIANO - S.R.L.

Sede: CORMONS (GO) C/O ZONA IND. (GO) Numero REA 40347
Codice Fiscale: 00137380317

Nr. R. I.: 1663

Ufficio di: GORIZIA

Data iscrizione: 12/05/2005

Data atto: 06/05/2005

Fusione mediante incorporazione di:

- 48 SCATOLIFICIO S.P.A.

Sede: VENZONE (UD) Numero REA 153472

Codice Fiscale: 00989470307

Nr. R, I.: 1561

Ufficio di: TOLMEZZO

Jata iscrizione: 25/05/2005 Data modifica: 10/08/2005
- SCATOLIFICIO GORIZIANO S5.R.L.
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VENEZIA GIULIA
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TRIESTE GORIZIA

Prot.:CEW/336/2025/CC00046 10/7/2025

Sede: CORMONS (GO) Numero REA 40347

Codice Fiscale: 00137380317

Nr. R. I.: 1663

Ufficio di: GORIZIA

Data iscrizione: 25/05/2005 Data modifica: 10/08/2005

Data delibera: 24/05/2005 Esecuzione con atto del 05/08/2005

ATTIVITA'

Attivita' prevalente esercitata dall'impresa:
FABBRICAZIONE DI CARTA, CARTONE ONDULATO E DI IMBALLAGGI DI CARTA E CARTONE

Data d'inizio dell'attivita' dell'impresa: 14/04/1987

Attivita' esercitata nella sede legale:
DAL 01/05/2025 FABBRICAZIONE DI CARTA, CARTONE ONDULATO E DI IMBALLAGGI DI
CARTA E CARTONE

TITOLARI DI CARICHE O QUALIFICHE

* GOLLINO FEDERICO (rappresentante dell'impresa)
nato a GEMONA DEL FRIULI (UD) il 15/05/1974
codice fiscale: GLLFRC74E15D962U
- CONSIGLIERE data atto di nomina 28/04/2023

durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023
- PRESIDENTEZ CONSIGLIO AMMINISTRAZIONE data atto di nomina 28/04/2023

durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/202%
Data iscrizione: 26/05/2023
Poteri:
OLTRE AI POTERI COMUNQUE A LUI ATTRIBUITI DALL'ART. 19 COMMA & DELLO STATUTO,
IN UNO CON LA FIRMA SOCIALE E LA RAPPRESENTANZA LEGALE DELLA SOCIETA', OGNI
PIU' AMPIO POTERE DI ORDINARIA E STRAORDINARIA AMMINISTRAZIONE, DA ESERCITARSI
IN FORMA DISGIUNTA DAGLI ALTRI AMMINISTRATORI, AD ECCEZIONE DI QUELLI
ESPRESSAMENTE ATTRIBUITI DALLO STATUTO AL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE. IL
PRESIDENTE SIG. FEDERICO GOLLINO INOLTRE ESERCITERA' SPECIFICATAMENTE: 1. TUTTI
T POTERI RICOLLEGABILI ALLA QUALIFICA DI "DATORE DI LAVORO" COME DEFINITO
ALL'ART. 2 COMMA 1 LETT. B} DEL DECRETO LEGISLATIVO 9 APRILE 2008 N. 81, E
MEGLIO SPECIFICATI NEGLI ARTICOLI 17 E 18 DEL DECRETO LEGISLATIVQO MEDESIMO,
SENZA LIMITI DI SPESA PER LA SPECIFICA FUNZIONE, NONCHE' LA FACCLTA' DI
DELEGARLI AD ALTRI SOGGETTI (RESPONSABILI DI PRODUZIONE, PREPOSTI, ECC.) AI
SENSI DELL'ART. 16 DEL MEDESIMO DECRETO, CON RIFERIMENTO AL PERSONALE ADDETTO
AGLI STABILIMENTI DI VILLESSE E CORMONS. 2. TUTTI POTERI IN MATERIA DI TUTELA
DELL'AMBIENTE PER LE UNITA' PRODUTTIVE DI VILLESSE E CORMONS IN RIFERIMENTO
ALLA TUTELA DELL'ARIA DALL'INQUINAMENTO, ALLA TUTELA DELL'ACQUA
DALL' INQUINAMENTO E ALLA GESTIONE E SMALTIMENTO DEI RIFIUTI, IN STRETTA
OSSERVANZA ALLE VIGENTI DISPOSIZIONI NORMATIVE E REGOLAMENTARI, SENZA LIMITI DI
SPESA, CON LA FACOLTA' DI DELEGARLI AD ALTRI SOGGETTI.

« GOLLINO STEFANO (rappresentante dell'impresa)
nato a GEMONA DEL FRIULI (UD) il 20/12/1968
codice fiscale: GLLSFN6B8T20D%62T
- CONSIGLIERE data atto di nomina 28/04/2023
durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023
- VICE PRESIDENTE DEL CONSIGLIO D'AMMINISTRAZIONE data atto di nomina
28/04/2023
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durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023
Poteri;
IN UNO CON LA FIRMA SOCIALE E LA RAPPRESENTANZA LEGALE DELLA SOCIETA', TUTTI I
POTERI DI ORDINARIA AMMINISTRAZIONE, DA ESERCITARSI IN FORMA DISGIUNTA DAGLI
ALTRI AMMINISTRATORI, DI SEGUITO ELENCATI: 1. TENERE E FIRMARE LA
CORRISPONDENZA DELLA SOCIETA'; 2. ESIGERE CREDITI E QUALUNQUE SOMMA DOVUTA ALLA
SOCIETA', GIRARE E RISCUOTERE MANDATI, ASSEGNI E VAGLIA DI QUALSIASI SPECIE,
COMPRESI QUELLI EMESSI DA AMMINISTRAZIONI PUBBLICHE; 3. PROVVEDERE AL PAGAMENTO
DI DEBITI SOCIALI SENZA LIMITI DI IMPORTO; 4., ADDIVENIRE A RICOGNIZIONI E
LIQUIDAZIONI DI CONTI PRESSO E CON CHIUNQUE, CONCEDENDO ABBUONI, DILAZIONI
SCONTI; 5. STIPULARE, MODIFICARE, RISOLVERE CEDERE ED ACQUISTARE PER CONTO
DELLA SOCIETA', CON ENTI PUBBLICI E PRIVATI PER L'ITALIA E L'ESTERO, CON
INSERIMENTO DI TUTTE LE CLAUSOLE OPPORTUMNE: - CONTRATTI DI ACQUISTCO, VENDITA E
PERMUTA DI MERCI, MATERIE PRIME, E PIU' IN GENERE BENI MOBILI ISCRITTI ANCHE A
PUBBLICI REGISTRI; - CONTRATTI DI APPALTO, NOLEGGIOQO, TRASPORTO, ASSICURAZIONI,
COMODATO, SOMMINISTRAZIONE, OPERA, FORNITURA, SPEDIZIONE, AGENZIA, DEPOSITO E
PRESTAZIONI DI SERVIZI IN GENERE; - CONTRATTI DI MANDATO, DI AMMIMNISTRAZIONE DI
SOMME, DI DEPOSITI E CONTI CORRENTI BANCARI, DI VALORI MOBILIARI E BENI
IMMOBILIARI, MNONCHE' CONTRATTI DI PRESTAZIONE DI SERVIZI CONNESSI, AFFINI E/OC
STRUMENTALI AGLI SCOPI SOCIALI, COMPRESO IL RILASCIO DI DELEGHE E PROCURE; 6.
DISPORRE ED OTTENERE AFFIDAMENTI BANCARI E FINANZIAMENTI DI QOGNI GENERE, TIPO,
DURATA E MODALITA', PRELEVARE DA C/C BANCARI MEDIANTE ASSEGNI A FAVORE DELLA
SOCIETA' O DI TERZI A VALERE SIA SULLE DISPONIBILITA' LIQUIDE, SIA SULLE LINEE
DI CREDITO ED ANCHE ALLO SCOPERTO, CON IL LIMITE DI EURO 3.000.000,00 (TRE
MILIONI) PER SINGOLO ISTITUTO, RILASCIARE GARANZIE O FIDEJUSSIONI GENERICHE;
CON IL LIMITE DI EURO 1.000.000,00 (UN MILIONE) PER SINGOLA OPERAZIONE; 7.
ASSUMERE E LICENZIARE PERSONALE TECNICO, AMMINISTRATIVO, OPERATIVO, FINO AL
LIVELLO B DEL C.C.N.L. CARTA INDUSTRIA IN VIGORE, NECESSARIO PER IL CORRETTO
FUNZIONAMENTO DELL'AZIENDA; STIPULARE, MODIFICARE E RISOLVERE I RELATIVI
CONTRATTI INDIVIDUALI E FISSARE LE RETRIBUZIONI PER UN VALORE MASSIMO DI EURO
50.000,00 (CINQUANTAMILA) PER SINGOLO SOGGETTO; GESTIRE LE RELAZIONI
INDUSTRIALI ED I RAPPORTI CON GLI ISTITUTI DI PREVIDENZA E L'ISPETTORATO DEL
LAVORO, GLI UFFICI REGIONALI DEL LAVORC E GLI ISTITUTI PER LE ASSICURAZIONI
OBBLIGATORIE; 8. RAPPRESENTARE LA SOCIETA' PRESSO LA CAMERA DI COMMERCIO, GLI
UFFICI TECNICI ERARIALI, LE AGENZIE DELLE ENTRATE, GLI UFFICI COMUNALI INCLUSI
QUELLI PER I TRIBUTI LOCALI, REDIGENDO, SOTTOSCRIVENDO E PRESENTANDO ISTANZE,
RICORSI, VARIAZIONI DI DATI, LE DICHIARAZIONI FISCALI DELLA SOCIETA', IMPUGNARE
ACCERTAMENTI DI IMPOSTE E TASSE AVANTI ALLE COMMISSIONI TRISBUTARIE ED UFFICI
AMMINISTRATIVI DI OGNI ORDINE E GRADO, ACCETTARE CONCORDATI E SOTTOSCRIVERLI;
3. COMPIERE PRESSO GLI UFFICI DOGANALI, PRESSO LE FERROVIE DELLO STATO SEBA,
PRESSO LE IMPRESE DI TRASPORTO IN GENERE, PRESSO LE CAMERE DI COMMERCIO, PRESSO
LE POSTE ITALIANE SPA E PRESSO OGNI ALTRO ENTE PUSBLICO O PRIVATO, QUALSIASI
OPERAZIONE DI SPEDIZIONE, SVINCOLO O RITIRO DI MERCI, VALORI, PLICHI, PACCHI E
LETTERE ANCHE RACCOMANDATE ED ASSICURATE; FIRMARE ISTANZE, RICORSI, RECLAMI,
NONCHE' FIRMARE ED APPORRE VISTI SULLE FATTURE, SUI CERTIFICATI DI
CIRCOLAZIONE, SUI CERTIFICATI DI ORIGINE E, PIU' IN GENERALE, SULLE RICHIESTE E
DICHIARAZIONI NECESSARIE PER LE OPERAZIONI SU MENZIOMATE; 10. RAPPRESENTARE LA
SOCIETA', SIA ATTIVAMENTE CHE PASSIVAMENTE AVANTI QUALSIASI AUTORITA'
GIUDIZIARIA ED AMMINISTRATIVA, IN QUALUNQUE SEDE E GRADO DI GIURISDIZIONE,
NOMINANDO AVVOCATI E PROCURATCORI ALLE LITI, MUNENDOLI DEGLI OPPORTUNI FOTERI;
11. RAPPRESENTARE LA SOCIETA' NELLE ASSEMBLEE DI TUTTE LE SOCIETA' PARTECIPATE
E/O CONSOCIATE ALLA "ONDULATI E IMBALLAGGI DEL FRIULI SPA"; 12. ESERCITARE
TUTTI I POTERI RICOLLEGABILI ALLA QUALIFICA DI "DATORE DI LAVORO" COME DEFINITO
ALL'ART. 2 COMMA 1 LETT. B) DEL DECRETO LEGISLATIVO 9 APRILE 2008 M. 81, E
MEGLIO SPECIFICATI NEGLI ARTICOLI 17 E 18 DEL DECRETO LEGISLATIVO MEDESIMO,
SENZA LIMITI DI SPESA PER LA SPECIFICA FUNZIONE, NONCHE' LA FACOLTA' DI
DELEGARLI AD ALTRI SOGGETTI {RESPONSABILI DI PRODUZIONE, PREPOSTI, ECC.) AI
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SENSI DELL'ART. 16 DEL MEDESIMO DECRETO, CON RIFERIMENTO AL PERSONALE ADDETTO
ALLO STABILIMENTO DI VENZONE. 13. ESERCITARE TUTTI POTERI IN MATERIA DI TUTELA
DELL'AMBIENTE PER L'UNITA' PRODUTTIVA DI VENZONE IN RIFERIMENTO ALLA TUTELA
DELL'ARIA DALL'INQUINAMENTO, ALLA TUTELA DELL'ACQUA DALL'INQUINAMENTO E ALLA
GESTIONE E SMALTIMENTO DEI RIFIUTI, IN STRETTA OSSERVANZA ALLE VIGENTI
DISPOSIZIONI NORMATIVE E REGOLAMENTARI, SENZA LIMITI DI SPESA, CON LA FACOLTA'
DI DELEGARLI AD ALTRI SOGGETTIL.

* JESSE LUISA
nata a UDINE (UD) il 29/08/1961
codice fiscale: JSSLSU61MGIL4B3I
- CONSIGLIERA data atto di nomina 28/04/2023
durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023

* VALENT MASSIMO
nato a UDINE (UD) il 24/03/1865
codice fiscale: VLNMSM65C24L483S
- CONSIGLIERE data atto di nomina 28/04/2023
durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023

+ ROMANIN GIAN LUIGI
nato a TOLMEZZO (UD) il 03/12/1964
codice fiscale: RMNGLG64TO03L1952
- CONSIGLIERE data atto di nomina 28/04/2023
durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023
- PRESIDENTE DEL COMITATCO DI CONTROLLO SULLA GESTIONE data atto di nomina
28/04/2023
durata in carica FINOC APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023

REGISTRO REVISORI LEGALI
n. 112421 del 31/12/1999
Rilasciata dall'ente MINISTERO DI GIUSTIZIA

* DOROTEA FEDERICO
nato a TOLMEZZO (UD) il 22/07/1960
codice fiscale: DRTFRC60L22L195I
- CONSIGLIERE data atto di nomina 28/04/2023
durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023
- MEMBRO DEL COMITATO DI CONTROLLOQ SULLA GESTIONE data atto di nomina
28/04/2023
durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizicne: 26/05/2023

REGISTRO REVISORI LEGALI
n. 20968 del 12/04/1995
Rilasciata dall'ente MINISTERO DI GIUSTIZIA

* CELLA ROBERTO
nato a VERZEGNIS (UD) il 30/10/1961
codice fiscale: CLLRRTGE1R3IOLBOLS
- REVISORE UNICO data atto di nomina 28/04/2023
durata in carica FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO al 31/12/2025
Data iscrizione: 26/05/2023
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REGISTRO REVISORI LEGALI
n. 12968 del 12/04/1995
Rilasciata dall'ente MINISTERO DI GIUSTIZIA

SEDI SECONDARIE E UNITA' LOCALI

- Unitd locale STABILIMENTO
CORMONS (GO) VIA LEONARDO DA VINCI, S.N. CAP 34071

Attivita' esercitata:

INDUSTRIA CARTARIA, CARTOTECNICA E DELL'IMBALLAGGIO, DELLE MATERIE PRIME E
AUSILIARIE INERENTI L'INDUSTRIA CARTARIA E CARTOTECNICA ED I PRODOTTI
DELL'IMBALLAGGIO IN GENERE.

Data apertura: 10/08/2005

- Unita locale STABILIMENTO
VILLESSE (GO) VIA ISONZO, 75 CAP 34070

Attivita' esercitata:

INDUSTRIA CARTARIA, CARTOTECNICA E DELL'IMBALLAGGIO, DELLE MATERIE PRIME E
AUSILIARIE INERENTI L'INDUSTRIA CARTARIA E CARTOTECNICA ED I PRODOTTI
DELL'IMBALLAGGIO IN GENERE.

Data apertura: 01/07/2016

- Unitad locale STABILIMENTOC
VILLESSE (GO) VIA TRIESTE, 39 CAP 34070

Attivita' esercitata:

INDUSTRIA CARTARIA, CARTOTECNICA E DELL'IMBALLAGGIO, DELLE MATERIE PRIME E
AUSILIARIE INERENTI L'INDUSTRIA CARTARIA E CARTOTECNICA ED I PRODOTTI
DELL'IMBALLAGGIO IN GENERE.

Data apertura: 30/09/2020

- Unita locale STABILIMENTO
CORMONS (GO) VIA VINO DELLA PACE, 24 CAP 34071

Attivita' esercitata:
INDUSTRIA CARTARIA, CARTOTECNICA E DELL'IMBALLAGGIO, DELLE MATERIE PRIME E
AUSILIARIE INERENTI L'INDUSTRIA CARTARIA E CARTOTECNICA ED I PRODOTTI

DELL'IMBALLAGGIC IN GENERE.

Data apertura: 01/11/2022

Il presente certificato riporta le notizie/dati iscritti nel Registro alla data
odierna.

I1 presente certificato non puo' essere prodotto agli organi della pubblica
amministrazione o ai privati gestori di pubblici servizi.

IL CONSERVATORE DEL REGISTRO IMPRESE
CRISTIANA BASSO
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Prefettura di Gorizia
Ufficio Territoriale del Governo
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Paese: REPUBBLICA ITALIANA

Questo atto pubblico

¢ stato sottoscritto da RIGONAT SERENA
agente in qualita di PER IL CONSERVATORE
porta il sigillo/timbro di CAMERA DI COMMERCIO VENEZIA
GIULIA
Attestato
a Gorizia 6.l 08.10.2025
dalla PREFETTURA TL FUNZIONARIO ECONOMICO FINANZIARIO
sotto il n* 904 (dott. Alessandro SEVERIND)
timbro 10. Firma

[L FUNZIONARIO-ECONOMIEO FINANZIARIO
(dott. Algssandso SEVERIND)
e
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